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See the notice on TED website

552799-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Servrar – Dostawa, instalacja i podłączenie klastra serwerowego oraz rozbudowa 3 
macierzy o 3 półki dyskowe wraz z dyskami SSD do zastosowania w systemie PORTOS
OJ S 152/2026 10/08/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Urząd Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej
E-postadress: bgpz2626@uprp.gov.pl
Köparens rättsliga status: Statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Ekonomi

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Dostawa, instalacja i podłączenie klastra serwerowego oraz rozbudowa 3 macierzy o 3 
półki dyskowe wraz z dyskami SSD do zastosowania w systemie PORTOS
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest dostawa, instalacja i podłączenie klastra 
serwerowego wraz z oprogramowaniem systemowym w środowisku Zamawiającego oraz 
rozbudowa 3 macierzy Zamawiającego Dell SC7020 o 3 półki dyskowe Dell SC420 lub 
równoważne, kompatybilne z macierzami Zamawiającego wraz z dyskami SSD o pojemności 
minimum 3,84 TB typu Dell 4NMJF-CML lub równoważne, kompatybilne z macierzami 
Zamawiającego, w łącznej liczbie 70 szt. (w podziale na 3 półki: 24/24/22).
Förfarandets identifierare: 802f1747-b858-4f71-8842-21b0b793b0c3
Intern identifierare: BG-PZ.26.26.2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 48820000 Servrar

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: al. Niepodległości 188/192  
Ort: Warszawa
Postnummer: 00-950
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1 135 840,00 PLN

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Wykonawca przystępujący do postępowania zobowiązany jest, 
przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie: 30 000,00 zł.
Rättslig grund: 

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/552799-2026
mailto:bgpz2626@uprp.gov.pl
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Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Nationella uteslutningsgrunder: Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawców, wobec 
których zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp oraz 
art. 109 ust. 1 pkt 8 i pkt 10 ustawy Pzp oraz Zamawiający wykluczy Wykonawcę (art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. 
poz. 835)):wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 Zamawiający 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia, następujących podmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie braku 
podstaw do wykluczenia: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 
pkt. 1 i 2 ustawy Pzp - sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, 
dotycząca orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego - 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; Oświadczenie Wykonawcy w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 
2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową 
lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej 
(wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 6 do SWZ); Oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w Jednolitym Europejskim Dokumencie Zamówienia w zakresie: art. 108 
ust. 1 pkt.3, art. 108 ust. 1 pkt. 4 dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego, art. 108 ust. 1 pkt. 5 dotyczących zawarcia z 
innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, art. 108 ust. 1 
pkt. 6, art. 109 ust. 1 pkt. 8, art. 109 ust. 1 pkt. 10, art. 7 ust 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. 2022 poz. 835) Z postępowania o 
udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy również Wykonawcę, z zastrzeżeniem art. 110 
ust. 2 ustawy Pzp: który w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa 
wprowadził zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji, że nie podlega 
wykluczeniu, spełnia warunki udziału w postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć 
istotny wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia lub który zataił te informacje lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych 
podmiotowych środków dowodowych (art. 109 ust. 1 pkt.8) ustawy Pzp) oraz który w wyniku 
lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć 
istotny wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia (art. 109 ust. 1 pkt. 10) ustawy Pzp).Zamawiający wykluczy Wykonawcę (art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz.U. poz. 835), tj. w przypadku gdy Wykonawca: jest wymieniony w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. w sprawie środków 
ograniczających w związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec 
Ukrainy i rozporządzeniu 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie środków 
ograniczających w odniesieniu do działań podważających integralność terytorialną, 
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suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażających albo wpisany na listę, o której 
mowa w art. 2 ww. ustawy, na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
konieczności wykluczenia Wykonawcy z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego; 
którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 z 
późn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniach, o których 
mowa w pkt 6.3.1., o ile została wpisana na listę, o której mowa w pkt 6.3.1 6.3.3. którego 
jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości (Dz. U. z 2021 r. poz. 217 z późn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach 
określonych w rozporządzeniach określonych w pkt 6.3.1. albo wpisany na listę lub będący 
taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę, o której 
mowa w pkt 6.3.1. Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku 
z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz.UE.L Nr 229, str. 1) w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie 
zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111, str. 1).
Deltagande i en kriminell organisation: Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawców, 
wobec których zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp. 
Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo: udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, handlu ludźmi, o którym mowa w 
art.189a Kodeksu karnego, o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w 
art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, także jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Zamawiający wykluczy z 
postępowania Wykonawców, wobec których zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: 
finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
po-chodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego, o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115§20 Kodeksu karnego, lub 
mające na celu popełnienie tego przestępstwa, także jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Zamawiający wykluczy z 
postępowania Wykonawców, wobec których zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp. tj. wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności;
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Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Zamawiający wykluczy z postępowania 
Wykonawców, wobec których zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 108 
ust. 1 ustawy Pzp. tj. wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności;
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Zamawiający 
wykluczy z postępowania Wykonawców, wobec których zachodzą podstawy wykluczenia, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp. tj. jeżeli Zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
5.1. jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego Wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
Wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane winny sposób niż przez wykluczenie Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: Zamawiający wykluczy z 
postępowania Wykonawców, wobec których zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: 
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, 
przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe,
Barnarbete och andra former av människohandel: Zamawiający wykluczy z postępowania 
Wykonawców, wobec których zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 108 
ust. 1 ustawy Pzp. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: pracy małoletnich 
cudzoziemców powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa 
w art. 9 ust.2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. 
U. poz.769), o którym mowa w art. 9 ust.1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o 
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Dostawa, instalacja i podłączenie klastra serwerowego oraz rozbudowa 3 macierzy o 3 
półki dyskowe wraz z dyskami SSD do zastosowania w systemie PORTOS
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Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest dostawa, instalacja i podłączenie klastra 
serwerowego wraz z oprogramowaniem systemowym w środowisku Zamawiającego oraz 
rozbudowa 3 macierzy Zamawiającego Dell SC7020 o 3 półki dyskowe Dell SC420 lub 
równoważne, kompatybilne z macierzami Zamawiającego wraz z dyskami SSD o pojemności 
minimum 3,84 TB typu Dell 4NMJF-CML lub równoważne, kompatybilne z macierzami 
Zamawiającego, w łącznej liczbie 70 szt. (w podziale na 3 półki: 24/24/22).
Intern identifierare: BG-PZ.26.26.2026

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 48820000 Servrar
Mängd: 3 stycken

5.1.2.  Leveransplats
Ort: Warszawa
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 45 Dagar

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1 135 840,81 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel: 
Program för EU-medel: Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) (2021/2027)
Identifierare: EU-medel: Fundusze Europejskie na Rozwój Cyfrowy 2021-2027
Ytterligare uppgifter om EU-medel: Zamawiający może unieważnić przedmiotowe 
postępowanie, jeżeli środki publiczne, które zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie 
zamówienia nie zostaną mu przyznane.
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
Kompletterande information: Zamawiający może unieważnić przedmiotowe postępowanie, 
jeżeli środki publiczne, które zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia nie zostaną 
mu przyznane.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser på angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: Za spełniających warunki udziału w postępowaniu 
Zamawiający uzna Wykonawcę, którzy wykaże, że w ciągu ostatnich 3 lat, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy, w tym okresie - zrealizował lub realizuje, przy czym 
część zrealizowana obejmuje co najmniej 2 (dwa) zamówienia obejmujące dostawę, instalację 
i konfigurację infrastruktury serwerowej i/lub macierzy dyskowych, o wartości co najmniej 500 
000 zł brutto każde. Na potwierdzenie spełnienia warunków udziału w postępowaniu 
wykonawca, którego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza zostanie wezwany do 
złożenia oświadczenia:„Wykaz dostaw i usług wykonanych” a w przypadku świadczeń 
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powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz 
których dostawy i usługi zostały wykonane lub są wykonywane wraz z dowodami, 
określającymi czy te dostawy lub usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy 
czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego dostawy lub usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych 
od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy; w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne 
dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie 
ostatnich 3 miesięcy (Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 3 do SWZ)

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: waga 80% opis oceny w rozdz. 17 SWZ
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Termin realizacji zamówienia
Beskrivning: Termin realizacji zamówienia; waga 20% opis oceny w rozdz. 17 SWZ

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-71ea00af-8d87-414d-9fba-35673f714f19

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-71ea00af-
8d87-414d-9fba-35673f714f19
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 14/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 14/09/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-71ea00af-8d87-414d-9fba-
35673f714f19
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-71ea00af-8d87-414d-9fba-35673f714f19
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-71ea00af-8d87-414d-9fba-35673f714f19
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-71ea00af-8d87-414d-9fba-35673f714f19
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-71ea00af-8d87-414d-9fba-35673f714f19
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-71ea00af-8d87-414d-9fba-35673f714f19
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-71ea00af-8d87-414d-9fba-35673f714f19
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Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Urząd Zamówień Publicznych Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Odwołanie (w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne) wnosi się: w terminie 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; w terminie 15 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkursu lub wobec 
treści dokumentów zamówienia w przypadku zamówień, których wartość jest równa lub 
przekracza progi unijne wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. W przypadkach innych niż określone powyżej odwołanie wnosi się (w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne) w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Urząd 
Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej - Urząd Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Urząd Zamówień 
Publicznych Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: Urząd Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation som behandlar anbud: Urząd Zamówień Publicznych Krajowa Izba Odwoławcza 
- Urząd Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Urząd Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej
Registreringsnummer: 000332251
Avdelning: Wydział Organizacyjno-Prawny i Zamówień Publicznych
Postadress: al. Niepodległości 188/192
Ort: Warszawa
Postnummer: 00-950
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Wydział Organizacyjno-Prawny i Zamówień Publicznych
E-postadress: bgpz2626@uprp.gov.pl
Tfn: 22 5790349
Webbadress: www.uprp.gov.pl
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Köparprofil: https://uprp.gov.pl/pl/bip/zamowienia-publiczne
Andra kontaktpunkter: 

mailto:bgpz2626@uprp.gov.pl
http://www.uprp.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://uprp.gov.pl/pl/bip/zamowienia-publiczne
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Officiellt namn: Urząd Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej
Avdelning: Wydział Organizacyjno-Prawny i Zamówień Publicznych
Webbadress: www.uprp.gov.pl
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som mottar anbudsansökningar

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Urząd Zamówień Publicznych Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17a odwolania@uzp.gov.pl
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Andra kontaktpunkter: 
Officiellt namn: Urząd Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej
Avdelning: Wydział Organizacyjno-Prawny i Zamówień Publicznych
Webbadress: www.uprp.gov.pl
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Den här organisationens roller: 
Organisation som behandlar anbud
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet
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